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Personalitate a Banatului destul de rar amintitd Tn vremea din
urma, George Catana (1865-1944) a fost invatator, autor de manuale
scolare, culegator de folclor, scriitor de povesti si povestiri. A fost
considerat ,,un fel de lon Creanga al Banatului” de catre Liviu
Jurchescu®, publicatiile vremii situdndu-l printre cei mai importanti
scriitori.

Ca Tnvatator, a stiut sa faca in asa fel incat scoala sa-i fie plina
intotdeauna de copii, dupa cum singur marturiseste: ,,Eu eram plin de
ambitie si voiam sa devin invatator bun si sa ma perfectionez mereu in
noua mea cariera. Ma duceam pe la colegii mei mai batrani din satele
vecine ca sa vad ce fac dansii si cum fac. Vedeam la ei ce este bun si
ce e rau. Tn scoala mea retineam ce era bun si eliminam partile slabe.
Caci scaderile le observi numai la altii. Greselile tale nu le vezi, ca asa
e facut omul. Dar eu le cAntaream bine si faceam zilnic experiente. Si
scoala Tmi era totdeauna plini de copii...”.

A participat la intrunirile invatatorilor tinand conferinte, oferind
indrumari metodice; si-a impartasit cunostintele in publicatii cu
specific pedagogic.

1 Semenicul” (Lugoj), nr. 10-11/1928, p. 5 la Marcu Mihail Deleanu, Memorial,
documente si studii despre George Catand, Resita, Editura Tim, 2011, p. 10.

2 Foaia diecezana” nr. 25, 26/1918 n volumul George Citani, Povesti, balade,
povestiri. Antologie, studii, bibliografie, glosar. Timisoara, Casa creatiei populare a
judetului Timis, 1962, p. 19.
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Calitatea de culegator de folclor s-a materializat in volumele
publicate, volume care includ povesti, balade, cantece, doine, hore,
proverbe si zicale roménesti, ghicitori.

Se observa similitudini intre continutul povestilor culese de
George Catana si povestile/ basmele fratilor Grimm; chiar secvente
din Povestea porcului, scrisa de lon Creanga, autor cunoscut h Banat,
pot fi identificate Tn unele povesti.

Marcu Mihail Deleanu, in volumul Memorial, documente si studii
despre George Catand®, insista asupra calificativului de ,,scriitor
poporal” atribuit lui George Catana, afirmand ca acest calificativ este
»in legatura si cu pregatirea profesionala si cultura generald” a
Tnvatatorului.

Din punctul de vedere al limbajului culegatorului de folclor
Catana (sau al personajelor povestilor sale), se pot retine urmatoarele:

Fonetica

Aspectele care se evidentiaza sunt specifice sfarsitului secolului al
XIX-lea si inceputului celui de-al XX-lea.

Astfel, Tn unele cuvinte:

e 1in loc de a apare e: razamat, se crepa (ind. perfect simplu)
pamantul, sa-mi arefi;

e inloc de e apare a: samanat, blastamat;

e in loc de u apare a: multgmesc; u in loc de o: adurmi,
Tncornuratg;

e transformarea lui i in T, conform pronuntiei muntenesti: intrg;

o diftongul ea in loc de e: ,,daca vreai sa poti trai si tu bine”;

o fonetisme regionale: scoborf, straisa;

o fonetisme comune Banatului si Moldovei: pane, mane(-zi);

e fenomenul rotacizarii: cu deamaruntul.

Tn ceea ce priveste morfologia, retinem:

¢ forma de genitiv in -ei pentru substantivele feminine terminate
n e: vulpei, padurei, naibei;

® Resita, Editura Tim, 2011, p. 17.
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o pluralul neutru in —ele, in loc de —ei: clopozele;

e prezenta pronumelui de intarire: ,,sa vada insusi cum se petrec
lucrurile™;

o folosirea formei de acuzativ a pronumelui personal propriu-zis
n locul celei de dativ: ,,il darui cu bani’;

o folosirea formei vechi ceealaltd a pronumelui demonstrativ
cealalta;

o folosirea verbului de conjugarea a treia la conjugarea a doua:
,»NUu pot finea sase pe trei”;

o formele de indicativ prezent ale verbului a fi: mi-s, ni-s, vi-s;

o forma de indicativ prezent a verbului auxiliar a voi: ,,eu voiu
griji de tine”;

e forma de indicativ perfect simplu a verbului a da: ,,ce noroc
dase peste el”;

¢ forma de conjunctiv prezent a verbului a avea: sa aibe;

¢ verbul a lua, persoana a doua singular: ,,de unde tot iai”; .

Lexicul folosit de George Catana in povestile sale este unul bogat
in termeni populari si regionali.

Altcum av Altfel*: ... altcum va fi rau de tine...” (p.75°)

Aret sn Tinut, Tmprejurime: ,,... Tn scurt timp nu era nime in tot
aretul acela bogat ca el.” (103)

Bas av Tocmai, chiar: ,,Asa odata calatorea cu doi ghinarari mari
de ai sai si era bag luna lui decembrie...” (p. 74)

Baia v A alinta, a dezmierda: ,,Ti se pare o leaca ca se apropie de
tine (norocul), te baie pe un minut, ca sa se departeze apoi de zece
poste ...” (p. 108)

Becheri v A trii ca becher: ,,Nime nu stia Thsa sa-i dea raspuns,
pana cand niste catane batrane, care becherise cu Petru...” (p. 77)

Bica (bic) sm Tap (in Banat): ,,... si striga si el cu glasul sau gros
si ca un bica...” (p. 98)

* Sensul cuvintelor este cel din Academia Romana, Institutul de lingvistica ,,lorgu
lordan — Al. Rosetti”, Mic dictionar academic, Bucuresti, 2010.
®Tn paranteza se indica pagina la care apare termenul in volumul mentionat.
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Capau sm Copoi: ,,Slugile domnesti ... tocmai voiau sa-mparta
panea alba ca laptele la capai, ca sa ménance si ei.” (p. 111)

Capeniag sn Manta: ,,Si ploaia ma ploaie/ Capeniagu-mi
moaie...” (p. 98)

Céta av Putin de tot: ,,Musca apoi din graunte, amesteca cata n
gura si zise...” (p. 73)

Chistalui v A se ferchezui, gati, lustrui®: ,Petru ... se duse la
casarma, se chigtalui frumos...” (p. 78). Nu apare in MDA.

Chigoran sm Soarecele mare de cAmp, cu botul foarte ascutit, care
distruge holdele: ,,Si cum pe la mori is multi harti si chizorani...”
(p- 95)

D-afitea lav Pe degeaba, pe gratis, in zadar: ,,... si asa ducheanul
7i era tot plin de negot, ca-l capata d-afitea, fara bani.” (p. 76)

Dimicat sm Dumicat: ,,dar daca el o fi manios pe ei... Doamne
feregte, Ti face dimicat cu sabiile.” (p. 101)

Doba sf Toba: ,,... acestuia i se vandu casa la doba si astfel
pierdu si feciorul nostru banisorii sai.” (p. 103). Aici, cu sensul
licitayie.

Dolaf sn Dulap7: ., Frate-sau ... merse la un dolaf de fier, scoase o
punga plina de bani si-i zise...” (p. 106)

Duchean sn Pravalie®: ... si asa ducheanul i era tot plin de
negot...” (p. 76)

Gata vb A termina de facut un lucru; a sférsi, a ispravi: ,,Cand
gari negotul scrie-mi...” (p. 75)

Ghijeca vb A fosni, a face zgomot ca de ghiji (foi de porumb
uscate) : ,,... martanul, uitandu-se prin frunzele uscate, ce ghijecau,
crezu...” (p. 101)

Ghinarar sm General: ,,Asa odata calatorea cu doi ghinarari mari
de ai sai” (p. 74)

Gosti (se) v A ospata: ,,Aici facura din nou un ospat imparatesc si
se gostira” (p. 90)

® Sensurile, n Glosarul de la sférsitul vol. George Citana, Povesti, balade, povestiri.
Antologie, studii, bibliografie, glosar. Timisoara, Casa creatiei populare a judetului
Timis, 1962. (PBP)

" Sensul, in Glosarul din PBP.

8 Ibidem.
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Gosti sm Musafir: ,,Feciorul Tmparatului astepta carutele cu
gostii...” (p. 84)

Grenadir sm Soldat infanterist care lupta folosind grenada: ,,...
iar martanul zdravanand pasea ca un grenadir sucindu-si mustatile...”
(p. 100)

Har (harce) sm Soarece®: ,,Si cum pe la mori 1s multi harsi si
chitorani...” (p. 95)

Inciurbela v A Tnjgheba: ,,... mult s-a chinuit sa-si inciurbeleze o
staricica mai buna...” (p. 102)

Martan sm Cotoi: ,,Odata, ntr-o noapte, iesi martanul pe la
stavila morii...” (p. 96)

M&; sm Mascul al pisicii: ,,A fost odata un morar si a avut un
may.” (p. 95)

Mereuy av Domol: ,,... incepu a plange mereut.” (p. 89)

Mustra sf Instructie militara : ,,Aici 1i mergea bine lui Petru, ca
mustra nu facea, mancare avea, bani inca capata...” (p. 76)

Nebrocit a Neobisnuit'®: ,,Eu iti zic si nu ma lasi singuri, ci tu
esti copil mic, nebrocit in lume si vei da de multe nacazuri.” (p. 114)

Numai cét Ic Atata doar ca: ,,Petru se purta tot dupa naravul lui
cel vechi, numai cat nu prea avea bani...” (p. 76). Apare ih AC.

O leaca av Putin: ,,Ti se pare o leaca ca se apropie de tine” (p.
108)

Ortac sm Tovaras: ,,... stapanul sau 1l puse ortac la negutatorie...”
(p. 103)

Ozamban sn Tren':: ,Dar fiind pe atunci drumurile rele, iar
ozambanuri nefiind ca acum...” (p. 77)

Pita sf Paine: ,,... e pacat de D-zeu ca cainii vostri sa mance pita
alba...” (p. 112)

Pomeni v A-si reveni in simtiri. A se dezmetici: ,,... fata lua ceva
miros ametitor si-l puse la nasul imparatului, ca sa nu se pomeneasca
curand.” (p. 83)

Pozonar sn Buzunar*?: ,in catva timp i se usureaza pozonarele...”

(p- 79)

® Apare si Tn Anonymus Caransebesiensis (AC)
10 sensurile, in Glosarul PBP, pentru Brocit: Obisnuit, dedat, adaptat.
11 Sensul, in Glosarul din PBP.
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Pravadinar sm Ordonanta: ,,Ca Petru Blastamatu e tot pravadinar
la maiorul cutare.” (p. 78)

Pravita sf Nuia, lastar de salcie sau de tei cu care se leaga snopul
de gréau: ,,Plin de apa, ferfelita, si incins peste mijloc cu o pravita,
pleci spre casa.” (p. 107)

Preumbla (se) v A se plimba: ,,... se imbraca frumos Petru si
merse de se preumbla pe langa curtile Tmparatului.” (p. 80)

Pult sn Tejghea: ,,...ca si asa nu-i era drag a sta toata ziua dupa
pult si a vinde la negot.” (p. 76)

Soba sf Camera: ,,... sa vii deseara la soba mea, ca eu te astept...”
(p. 78). Apare in AC.

Sori v A striluci ca soarele: ,,... de soarele ca-i sorea si ei erau si
mai stralucitori cu frumusetea lor decét soarele.” (p. 81)

Soruica sf Surioara: ,,Da! N-auzi draga soruica/ Deschide usa lui
Truica...” (p. 98)

Sagart sm Ucenic: ,,Acolo se baga sagart la un duchean...”

(p. 103)

Sol sn Cana. Ceasca: ,,... puse in solul cu cafa al feciorului inelul
ce-l primise de lael...” (p. 86)

Spazar sn Plimbare: ,lar Petru ... iesi prin oras la spasr...”
(p- 78)

Sparari v A se plimba: ,,Cand te spdrareai cu ghinararul prin
gradina ... eu eram sus Tn pomul acela...” (p. 80)

Taman av Tntocmai: ,,Si traiau fericiti Tmparatul cu Tmparateasa
lui avand si o fetita ca un Tnger de frumoasa, tgman muma-sa n
picioare.” (p. 81)

Zapsi v A surprinde. A adulmeca: ,,... clopotelele ii zdrancaniau
la grumaz, hértii fugeau si el nu mai prindea nici unul, rare ori daca
mai zapsa pe vr-unul surd” (p. 95). Apare in AC.

Zdravina v A stranuta: ,,... iar martanul zdravanand pasea ca un
grenadir sucindu-si mustatile...” (p. 100)

Zoita v A uita: ,,0 jelird cat o jelira, dar de la o vreme, de! fata
nevazuta 1i zoitata.” (p. 82)

12 |bidem.

187

BDD-A32022 © 2018 Editura Mirton; Editura Amphora
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.96 (2025-10-23 10:00:39 UTC)



Observam, asadar, numarul mare al termenilor arhaici, regionali
si populari care apar n textele povestilor culese de George Catana in
satele din Banat. Ca nvatator, i-ar fi putut inlocui cu sinonime literare,
nsa el si-a facut o profesiune de credinta din a culege creatii populare
si, congtient ca aceasta activitate va folosi generatiilor care vor urma,
constituind un veritabil tablou al limbii si culturii banatene, s-a
straduit sa redea Tntocmai (sau cat mai aproape de adevarul faptelor de
limba) continutul auzit de la cei ce aveau rabdare sa-i expuna povestile
mostenite din batrani.

Poate ca ar fi momentul sa ne aplecim cu mai mult interes atat
asupra textelor culese, cat si asupra celor create de George Catana, cu
atat mai mult cu cét ele au un evident caracter educativ.
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QUELQUES ASPECTS DU LANGAGE DES CONTES RECUEILLIS
PAR GEORGE CATANA
Résumé

Mots-clés : pédagogue, folkloriste, contes, phonétique, morphologie, lexique.

Dans cet article nous nous proposons de mettre en évidence les faits de langue
retrouvés dans les contes entendus par George Catani et publiés a la fin du XIX®
siécle et au début du XX° Nous jetons un coup d’ceil sur la phonétique et la
morphologie, en insistant sur le lexique qui contient des termes populaires et
appartenant au patois de Banat.
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SOME ASPECTS OF THE FAIRYTALES COLLECTED
BY GEORGE CATANA
Abstract

Keywords: educator, folklorist, fairytales, phonetics, morphology, vocabulary.

In this article, we proposed ourselves to highlight some linguistic aspects found
in the fairytales heard by George Catana and published by the end of the 19th century
and the beginning of the 20" century. We will approach phonetic and morphological
aspects, insisting especially on the vocabulary which contains popular terms
belonging to the region of Banat.
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